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ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ О ПРЕДПОЛАГАЕМОМ 
ВЫВОДЕ НЕКОТОРЫХ КОНТИНГЕНТОВ ИЗ СОСТАВА ВООРУЖЕННЫХ 
СИЛ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ В КОНГО 

Окончательные решения трех правительств о выводе их военных 
контингентов из состава Вооруженных сил Организации Объединенных 
Наций в Конго, каковые решения были сообщены Генеральному Секре
тарю в течение последних дней, имеют столь серьезные последствия 
для будущего этих  Вооруженных сил, что на это необходимо обратить 
внимание Совета Безопасности. 

Предполагаемые выводы, без замены, представляются в следующем 
виде. 

Правительство Индонезии уведомило о своем намерении "репатри
ировать индонезийский контингент в самый по возможности ранний 
срок, так как в феврале этого года во всяком случае кончается 
шестимесячный срок их службы на месте". Численность индонезийско
го контингента - приблизительно 1 150 офицеров и бойцов. 

Правитео/ьство Марокко сообщило о своем намерении "репатри
ировать, до 31 января 1961 года," части марокканского контингента, 
несущие службу в Конго, численность которых приблизительно 3 240 
офицеров и бойцов. 

Правительство Объединенной Арабской Республики на словах 
просило "репатриировать" ее контингент, приблизительная численность 
которого составляет 510 офицеров и бойцов, в феврале. 

Прежние сокращения Вооруженных сил произошли в результате 
вывода, который все еще продолжается, контингента Гвинеи, прибли
зительной численностью в 749 офицеров и бойцов, и в результате 
отъезда 21 югославского участника, которые оставили страну в 
конце декабря. 
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Обращения Генерального Секретаря от 14 декабря 1960 г. и 
25 января 1961 г. к некотормиг правительствам относительно пред
полагаемого вывода приводятся в приложениях I и П. 
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... ПРИЛОЖЕНИЕ •! <r ^ 

Телеграфное обращение Генерального Секретаря к правительствам 
Цейлона, Гвинеи, Индонезии, Марокко, Югославии'и Объединенной 

Арабской Республики от 14 декабр.я 1960 года ; , 

Я уверен, что вы былИ' полностью информированы .вашим Поотоян--
ным представителем в Нью-Йорке относительно заявлений, которые- •• ; 
я сделал в Совете Безопасности 7 и 13 декабря и, в частности, 
относительно общего призыва, о которым я считал своим долгом обра
титься к правительствам, известившим о своем намерении вывести 
свои части из состава Вооруженных сил Организации Объединенных 
Наций. 

В качестве Генерального Секретаря я считаю собя обязанным 
подчеркнуть этот  публичный призыв путем личного обращения к вам. 
Хотя повторять то, что было публично сказано в Совете Безопасности 
и не следует, позвольте мне выразить вам мое глубокое беспокойство 
относительно последствий прекращения операции Организации Объ
единенных Наций, которое может оказаться для Организации Объеди-
нешшх Наций неизбежным вследствие угрожающего вывода частей. 
Независимо от мнения, которого можно держаться относительно охвата 
функций операции Организации Объединенных Наций в Конго, ликвида
ция ИЛ!-! ослабление Вооруженных сил Организации Объединенных Наций 
в Конго неизбежно приведет к ситуации, которую мы в течение послед
них пяти месяцев всеми доступными нам средствами пытались пре
дупредить, а именно внутреннее разложение в стране, дающее повод 
к открытому и активному вмешательству со сторо1ш главных держав. 
Угроза такого вмешательства может быстро стать реальностью, если 
теперешние намерения о выводе частей из состава Вооруженных сил 
Организации Объединенных Наций будут осуществлены. 

В свете этих  очень серьезных последствий я считаю совершенно 
очевидной обязанностью Генерального Секретаря обратиться к вам 
и к вашему правительству с просьбой пересмотреть предполагаемый 

Д . . 



8/k6kO 
Russian 
Ашаех I 
Page 2 

вывод ваших войск из состава Вооруженных сил Организации Объеди
ненных Наций в Конго в свете будущих шагов, которые могут быть 
предприняты Генеральной Ассамблеей для усиления возможностей 
брганизации Объединенных Наций продолжать содействие мирному  раз
витию в его демократических формах. Я лично твердо убежден, что 
этот вопрос неразрывно связан с угрозой миру и безопасности 
в значительной части мира. 
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ПРИЛеЖЕНИЕ П 

Телеграфное^ обращение. Генерального. Секретаря к правительствам 
Индонезии, Марокко и Объединенной Арабской РеопуЙлики 

ОТ'25-января 1961 года > 

С большим- сожалением- я- узнал об окончательном решении вашего 
правительства репатриировать войска вашей страны, входящие теперь 
в «состав-Вооруженных сил. Организации Объединенных Наций в Конго, ' 
без замены их другими. Здесь я должен выразить свое•разочарование 
по поводу того, что мое обращение к вам' от 14 декабря., о просьбой " 
пересмотреть предполагаемый вывод вашмх войск не имело никакого 
действия. Я должен опять заметить вам, что решение вывести ваш 
контингент вызовет серьезное ослабление Вооруженных сил Организа
ции Объединенных Наций, причем ответственность за последствия 
этого должны определенно взять на себя страны, которые по тем или 
иным соображениям признали для себя целеоообразньш вывести свои 
части. Разрешите мне в этой связи сослаться на мое заявление, 
которое я сделал в Совете Безопасности 13 декабря 1960 г. к в 
котором я предупреждал о возможности возникновения в Конго немед
ленной гражданской войны, которая превратится в неудержимую расо
вую раопрю и полное разложение остающихся основ национальной 
жизни, если Вооруженные силы Организации Объединенных Наций и их 
операции в Конго будут ликвидированы силою обстоятельств. В то 
же время следует считаться с тем, что серьезное ослабление Во
оруженных сил путем вывода частей может создать для них невозмож
ность эффективного функционирования и вызвать необходимость пред
ложения о ликвидации этих частей и, как последствие этого, лик
видации всей операции Организации Объединенных Наций в Конго, 
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Вы, конечно, понимаете, что внимание Совета Безопасности 
должно быть каким-то соответствующим путем обращено на серьезность 
угрозы, возникшей вследствие вышеуказанного, продолжению суще
ствования Вооруженных сил, и в  этой  связи представляется очень 
трудным понять, каким интересам в действительности послужит 
вывод частей. Совершенно несомненно, что те, которые сейчас 
принимают это решение, должны нести ответственность за последую
щие события, которые, по коему крайнегу разумению, могут оказать
ся какое-то время в противоречии с интересами и желаниями тех, 
в пользу которых эти события должны складываться. 




